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GB | Safety information — Carefully read the instruction manual first. — Do not use the
tester if damaged. — Do not use or store the tester in environments with high temperature,
dust or humidity or in areas with fire or explosion hazards. — Do not expose the tester to
excessive pressure, shock or vibration. — Do not detect voltages higher than specified in
the technical parameters of the device. — Use caution when detecting voltage, there is a
risk of electric shock. —Hold the tester behind the protruding protective guard so as not
to touch the test tip. — Do not touch the live parts of the measured circuit with your hands
or other body parts. — If you will not be using the multimeter for an extended period of
time, turn it off and remove the battery. - If you notice abnormal measurement results
or any other malfunction, do not use the tester and contact a service centre. — This
device is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory
or mental disability or lack of experience and expertise prevents safe use, unless they
are supervised or instructed in the use of the appliance by a person responsible for their
safety. Children must not play with the device. — Do not throw batteries into fire, do not
disassemble or short-circuit them and keep them out of reach of children. Swallowing
can lead to chemical burns, soft tissue perforation and death. In the event of swallowing
or exposure to chemicals, flush with water and seek medical attention immediately.
— Make sure to insert the batteries with the correct polarity. Do not charge, deform or
damage the batteries, do not mix new and used batteries, do not mix different types
and brands. Use alkaline batteries only. Do not use rechargeable batteries; the lower
voltage may prevent the device from working.

CZ | Bezpecnostni informace - Nejprve si pozorné piectéte navod k obsluze. - Nepo-
uzivejte zkousecku, pokud doslo k poskozeni. - NepouZivejte a neskladujte zkousecku
v prostiedi s vysokou teplotou, prasnosti nebo vlhkosti nebo v mistech s nebezpecim
pozaru & vybuchu. - Nevystavujte zkouSe¢ku nadmérnému tlaku, naraziim a vibra-
cim. - Nezjistujte napéti vy3si, neZ je stanoveno v technickych parametrech daného
zafizeni. - Pfi zjistovani napéti dbejte opatrnosti, hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem. - Zkouse&ku drzte za vystouplou ochrannou zabranou tak, abyste se nedotkli
zkugebniho hrotu. - Nedotykejte se rukou ani jinou ¢asti téla Zivych Casti méreného
obvodu. - Nepouzivate-li multimetr delsi dobu, vypnéte jej a vyjméte baterii. - Zjistite-li
abnormalni vysledky méFeni nebo jinou zavadu, zkousecku nepouZivejte a kontaktujte
servisni stfedisko. - Tento pfistroj neni uréen pro pouzivani osobami (vEetn& déti), jimz
fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti za-
brafiuje v bezpe¢ném pouZivani spotfebice, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud
nebyly instruovany ohledné pouZiti spotebi¢e osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost.
Déti si nesmi s pfistrojem hrat. - Baterie nevhazujte do ohné, nerozebirejte, nezkratujte,
uchovavejte mimo dosah déti. Spolknuti miiZe vést k chemickému poleptani, perforaci
mékkych tkani a smrti. Pokud dojde ke spolknuti nebo kontaktu s chemikaliemi, vypla-
chuijte vodou a neprodlené vyhledejte lékafskou pomoc. - Pfi vkladani baterii dbejte na
spravnou polaritu. Baterie nenabijet, nedeformovat a neposkozovat, nemichat nové a
pouzité, nemichat riizné typy a znacky. PouZivejte pouze alkalické baterie. NepouZivejte
nabijeci baterie, niz&i napéti maze zptsobit nefunkénost zafizeni.

SK | Bezpe&nostné informacie — Najprv si pozorne pregitajte navod na pouzivanie. — Ak
doslo k poskodeniu, skii$acku nepouzivajte. — Skisacku nepouzivajte ani neskladujte
v prostredi s vysokou teplotou, prachom alebo vlhkostou alebo v priestoroch s ne-
bezpegenstvom poziaru alebo vybuchu. — Nevystavujte skisacku nadmernému tlaku,
narazom alebo vibracidm. — Nedetegujte vy$sie napatie, ako je uvedené v technickych
parametroch zariadenia. - Pri detekcii napéatia bud'te opatrni, hrozi nebezpecenstvo trazu
elektrickym pradom. — Skisacku drzte za vy€nievajicu ochrannt bariéru tak, aby ste sa
nedotkli testovacieho hrotu. — Nedotykajte ¢asti meraného obvodu pod napatim rukami
ani inymi ¢astami tela. — Ak multimera¢ neplanujete dlhsi ¢as pouzivat, vypnite ho a
vyberte batériu. — Ak zistite abnormalne vysledky merania alebo akukolvek int poruchu,
skasacku nepouZzivajte a kontaktujte servisné stredisko. — Toto zariadenie nie je uréené na
pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentélna neschop-
nost alebo nedostatok skisenosti a znalosti brani v bezpe¢nom pouzivani zariadenia, ak
nie st pod dohladom alebo neboli pou¢ené o pouzivani zariadenia osobou zodpovednou
za ich bezpecnost.. Deti sa nesmu so zariadenim hrat’. — Batérie nevhadzujte do ohiia,
nerozoberajte, neskratujte a uchovavajte ich mimo dosahu deti. Prehltnutie méZze viest k
otrave chemikaliami, perforacii makkych tkaniv a usmrteniu. Ak déjde k prehltnutiu alebo
ku kontaktu s chemikaliami, vypite velké mnoZstvo vody/postihnuté miesto oplachujte
vodou a okamZite vyhladajte lekarsku pomoc. — Pri vkladani batérii dodrzte spravnu
polaritu. Batérie nenabijajte, nedeformujte ani neposkodzujte, nemiesajte spolu nové a
pouZité batérie, nemiesajte rozne typy a znacky batérii. PouZivajte len alkalické batérie.
NepouZzivajte nabijatelné batérie, nizsie napatie méze sposobit’ poruchu zariadenia.

PL | Informacje dotyczace bezpieczenstwa — Najpierw nalezy uwaznie przeczyta¢
instrukcje obstugi. — Nie uzywac¢ uszkodzonego testera. — Nie uzywac ani nie prze-
chowywat testera w $rodowisku o wysokiej temperaturze, zapyleniu lub wilgotno$ci,
ani w obszarach zagrozonych pozarem lub wybuchem. — Nie nalezy narazac testera
na nadmierny nacisk, wstrzasy lub wibracje. — Nie nalezy wykrywac napig¢ wyzszych
niz okreslone w parametrach technicznych urzadzenia. — Nalezy zachowac ostrozno$¢
podczas wykrywania napigcia, poniewaz istnieje ryzyko porazenia pradem. - Przytrzymaj
tester za wystajaca barierg ochronng, aby nie dotkna¢ koficowki testowej. - Nie wolno
dotyka¢ czeéci obwodu pomiarowego znajdujacych sie pod napigciem rekami lub innymi
czeéciami ciata. — Je$li multimetr nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je
wytaczy¢ i wyjaé baterie. — W przypadku zauwazenia nieprawidtowych wynikéw pomi-
aréw lub jakiejkolwiek innej usterki, nie nalezy uzywac testera i nalezy skontaktowac
sie z centrum serwisowym. — To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci), ktérym brak sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej
lub brak do$wiadczenia i wiedzy uniemozliwia bezpieczne korzystanie z urzadzenia, o ile
nie znajdujg sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo badz
osoba ta nie udzielita im instruktazu. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem. — Baterii
nie wolno wrzucac do ognia, rozbierac ani zwierac, a takze nalezy je przechowywa¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Potknigcie moze prowadzi¢ do oparzen chemicznych,
perforacji tkanek migkkich i $mierci. W przypadku potknigcia lub kontaktu z substancjami
chemicznymi nalezy natychmiast przeptuka¢ woda i skontaktowac sig z lekarzem. — Na-
lezy upewni¢ sig, ze baterie zostaty wtozone z zachowaniem prawidtowej biegunowosci.
Nie nalezy tadowac, deformowac ani uszkadza¢ baterii, nie nalezy miesza¢ nowych i
uzywanych baterii, nie nalezy mieszac baterii réznych typéw i marek. Nalezy uzywa¢
wytacznie baterii alkalicznych. Nie nalezy uzywa¢ baterii wielokrotnego tadowania;
nizsze napigcie moze uniemozliwic¢ dziatanie urzadzenia.

HU | Biztonsagi informaciok — El6szor is, figyelmesen olvassa el a kezelési itmutatot.
- Ne hasznélja a tesztert, ha sériilt. - Ne haszndlja vagy téarolja a tesztert magas
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hémérsékletl, poros vagy paras kérnyezetben, illetve tliz- vagy robbanasveszélyes
teriileteken. - Ne tegye ki a tesztert tdlzott nyomasnak, ttésnek vagy rezgésnek. - Ne
mérjen az adott késziilék miiszaki paramétereiben megadottnal nagyobb fesziiltséget.
- A fesziiltségmérés soran dvatosan jarjon el, fennall az dramlités veszélye. - Fogja a
tesztert a kiallo védéperem mogott, nehogy megérintse a méréhegyeket. - Ne érintse
meg a mért dramkor fesziiltség alatti szakaszait a kezével vagy mas testrészével. - Ha
hosszabb ideig nem hasznélja a multimétert, kapcsolja ki, és vegye ki az elemet. - Ha ren-
dellenes mérési eredményeket vagy egyéb hibat tapasztal, ne hasznélja a tesztert, vigye
szervizbe. - A késziiléket nem hasznélhatjak felligyelet vagy a biztonsagukért felelés
személyektol kapott megfeleld tajékoztatas nélkiil korlatozott fizikai, érzékszervi vagy
értelmi képességl vagy tapasztalatlan személyek (beleértve a gyerekeket), akik nem
képesek a késziilék biztonsagos hasznalatara. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak
a készllékkel. - Ne dobja az elemeket tiizbe, ne szerelje szét, ne zérja rovidre, tartsa
gyermekek eldl elzérva. A lenyelés vegyi mérgezéshez, lagyrészek perforéacidjahoz és
halalhoz vezethet. A vegyszerek lenyelése vagy a vegyszerekkel valo érintkezés esetén
oOblitse le vizzel, és azonnal forduljon orvoshoz. - Az elem behelyezése sorén lgyeljen a
megfelelé polaritasra. Ne téltse fel, ne deformalja vagy karositsa az akkumulatorokat, ne
keverje az Uj és hasznalt akkumulatorokat, ne keverje a kiilénb6z6 tipusokat és markakat.
Kizarolag alkali (tartés) elemet hasznaljon. Ne hasznaljon Gjratdlthetd elemeket, mert
alacsony feszliltség esetén a készlilék lizemképtelenné valhat.

Sl | Varnostne informacije — Najprej skrbno preberite navodila za uporabo. - Ne uporabl-
jajte testne naprave, e je poskodovana. - Testne naprave ne uporabljajte ali shranjujte
v okolju z visokimi temperaturami, prahom ali vlago ali v okolju, kjer obstaja nevarnost
pozara ali eksplozije. — Testne naprave ne izpostavljajte prevelikemu tlaku, udarcem ali
tresljajem. — Ne merite napetosti, ki je visja od tiste, ki je dolo¢ena v tehni¢nih parametrih
naprave. — Pri merjenju napetosti bodite previdni, saj obstaja nevarnost elektri¢nega
udara. — Testno napravo drZite za $trleo zasCito, da se ne dotaknete merilne konice.
— Z rokami ali drugimi deli telesa se ne dotikajte delov merjenega tokokroga, ki so pod
napetostjo. — Ce multimetra ne boste uporabljali dlje asa, ga izklopite in odstranite
baterijo. — Ce opazite nenormalne rezultate meritev ali kakr$no koli drugo okvaro, testne
naprave ne uporabljajte in se obrnite na servisni center. — Ta naprava ni namenjena
osebam (vkljuéno z otroki), ki jim telesna, senzori¢na ali dusevna motnja ali pomanj-
kanje izkuSenj in znanja onemogoca varno uporabo, razen ¢e jih nadzoruje oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost. Otroci se ne smejo igrati z napravo. — Baterij ne mecite
v ogenj in jih ne razstavljajte ali povzroCite kratkega stika ter jih hranite zunaj dosega
otrok. Pri zauZitju lahko pride do kemi¢nih opeklin, perforacije mehkih tkiv in smrti. V
primeru zauZitja ali izpostavljenosti kemikalijam mesto sperite z vodo in takoj pois¢ite
zdravni$ko pomo€. — Prepricajte se, da so baterije vstavljene s pravilno polarnostjo.
Ne polnite, deformirajte ali poskoduijte baterij, ne mesajte novih in rabljenih baterij, ne
mesajte razlicnih vrst in blagovnih znamk baterij. Uporabljajte samo alkalne baterije.
Ne uporabljajte akumulatorskih baterij; zaradi niZje napetosti lahko naprava ne deluje.

RSIHRIBAIME | Sigurnosne informacije - Prvo paZljivo progitajte upute za uporabu. — Ne
koristite uredaj za ispitivanje ako je ostecen. — Ne koristite niti pohranjujte uredaj za
ispitivanje u okruzenjima s visokom temperaturom, prasinom ili vlagom ili u podru¢jima
s opasno$cu od poZara ili eksplozije. — Ne izlaZite uredaj za ispitivanje prekomjernom
pritisku, udarcima ili vibracijama. — Ne mjerite napone vece od onih navedenih u tehnickim
parametrima uredaja. — Budite oprezni prilikom mjerenja napona, postoji opasnost od
strujnog udara. — Drzite uredaj za ispitivanje iza izbo¢enog zastitnog $titnika kako ne
biste dodirnuli mjerni vrh. — Ne dodirujte dijelove strujnog kruga pod naponom rukama
ili drugim dijelovima tijela. — Ako se multimetar nece koristiti dulje vrijeme, iskljucite ga
iizvadite bateriju. — Ako primijetite abnormalne rezultate mjerenjaili bilo koji drugi kvar,
nemojte koristiti uredaj za ispitivanje i obratite se servisnom centru. — Nije predvideno
da ovaj uredaj upotrebljavaju osobe (uklju€uju¢i djecu) smanjenih fizickih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti koje nemaju iskustva i znanja za sigurnu upotrebu, osim ako
nisu pod nadzorom ili ne dobivaju upute od osobe zaduZene za njihovu sigurnost. Djeci
je zabranjeno igranje s uredajem. — Ne bacajte baterije u vatru, ne rastavljajte ih niti
ih kratko spajajte te ih drZite izvan dohvata djece. Gutanje moZe dovesti do kemijskih
opeklina, perforacije mekog tkiva i smrti. U slu¢aju gutanja ili izlaganja kemikalijama,
isperite vodom i odmah potrazite lije¢ni¢ku pomoc¢. — Provjerite jeste li umetnuli baterije
sispravnim polaritetom. Ne punite, ne deformirajte niti ne ostecuijte baterije, ne mijeSajte
nove i rabljene baterije, ne mijeSajte razli¢ite vrste i marke. Upotrebljavajte iskljucivo
alkalne baterije. Ne koristiti punjive baterije; niZi napon moZze sprijeciti rad uredaja.

DE | Sicherheitshinweise- Lesen Sie sich zunchst die Gebrauchsanweisung sorgfaltig
durch. - Verwenden Sie das Priifgerat nicht, wenn es beschadigt wurde. - Verwenden oder
lagern Sie das Priifgerat nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen, Staubbildung
oder Feuchtigkeit oder an Orten, an denen Brand- oder Explosionsgefahr besteht. - Setzen
Sie das Priifgerat keinem ibermaBigen Druck, StéBen oder Vibrationen aus. - Priifen Sie
keine Spannung die hoher ist, als in den technischen Parametern des jeweiligen Geréats
angegeben. - Seien Sie bei der Priifung der Spannung vorsichtig, es droht die Gefahr eines
Stromschlags. - Halten Sie das Priifgerat hinter dem hervorstehenden Sicherheitskragen,
damit Sie die Messspitze nicht beriihren. - Bertihren Sie die spannungsfiihrenden Teile
des gemessenen Schaltkreises weder mit Ihren Handen noch mit anderen Korper-
teilen. - Wenn Sie das Multimeter léngere Zeit nicht verwenden, schalten Sie es aus
und nehmen Sie die Batterie heraus. - Sollten Sie abnormale Messergebnisse oder
andere Funktionsstérungen feststellen, verwenden Sie das Prifgerat nicht weiter und
kontaktieren Sie das Service-Center. - Dieses Gerat ist nicht fir die Verwendung durch
Personen vorgesehen (Kinder eingeschlossen), die aufgrund verminderter kérperlicher,
sensorischer oder geistiger Fahigkeiten oder aufgrund unzureichender Erfahrungen und
Kenntnisse nicht dazu in der Lage sind, das Gerat sicher zu verwenden, auBer sie haben
von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person Anweisungen fiir den Gebrauch
des Geréts erhalten oder werden von dieser beaufsichtigt. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerat spielen. - Werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer, zerlegen Sie sie nicht, schlieBen
Sie sie nicht kurz und bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Das
Verschlucken kann zu Veratzungen durch die enthaltenen Chemikalien, zur Perforation
weicher Gewebe und zum Tod fiihren. Wenn Chemikalien verschluckt werden oder
es zu Kontakt mit Chemikalien kommt, mit Wasser spllen und sofort &rztliche Hilfe
aufsuchen. - Achten Sie beim Einlegen der Batterie auf die korrekte Polaritét. Laden
Sie Batterien nicht auf, verformen oder beschadigen Sie sie nicht, kombinieren Sie
keine neuen und gebrauchten Batterien und keine verschiedenen Typen und Marken.
Nur alkalische Batterien verwenden. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien,
eine niedrigere Spannung kann zu Fehlfunktionen des Geréts fiihren.

UA | IHcbopmMaLiisi 3 TexHiku Besneku — CriouaTky yBasHO NpounTaite nocibHuK 3
ekcnnyatauii. — He ekcnnyatyiiTe TecTep, AKLLO BiH NOLUKOAKeEHWIA. — He BkopucToByiiTe
i He 3bepiraiite TecTep y MUMbHAX MicUsAX Ta MicLAX 3 BUCOKOI TeMnepaTypoio abo
BOJONICTIO, @ TAKOXK Yy NOMKexo- abo BubyxoHebesneuHux 3oHax. — 3axuluaiite TecTep Bif
HaMipHoro TUcKy, ynapis Ta Bibpauii. — He BuMipioiiTe Hanpyry, AKLIO BOHa NepesuLLye
3HAUEHHS, 3a3HaUEHE B TEXHIUHUX XapaKTEPUCTUKAX NPUCTPOI0. — ByabTe obepesHi nin yac
BUMIPIOBaHb HaMPYr Yepes PUNK YPasKEHH: ENEeKTPUUHM CTPYMOM. — TpuMaliTe TecTep
33 BUCTYNalOYy 3aXMCHY Neperopofiky, Lo He TOPKATUCH TECTOBOrO HaKOHeUHMKa. — He
TopKaiiTecs pykamu abo iHLUMMM YacTUHaMK Tina CTPyMOBEyUMX YaCTUH BUMIPIOBAHOrO
Kofa. = SIKILIO B HE MNIaHYETe BUKOPMCTOBYBATM My/IETUMETP NPOTSIOM TPUBASOro nepiony
yacy, BUMKHITb #oro i BUitMiTb baTapeiikn. — Y pasi aHoManbHUX pesynbTaTie BUMipioBaHb
abo BUABMEHHS HECTIDABHOCTI UM MOMUSIKI HE BUKOPUCTOBYITE TECTEP | 3BEPHITBCA N0
CepBICHOr0 LEHTPY. — BukopucTaHHs npucTpoio ocobamu (Briovalouu aitelt), uui diuui,
ceHcopHi abo posymosi Baau abo BiACYTHICTb AOCBIAY | 3HaHb He N03BONAIOTL M HesneuHo
KOPUCTYBATUCA HMM, AOMYCKAETLCS, TiNbKM AKLLO Taki 0cobu nepebysaioTs nin HarnanoM
abo npoiHCTPYKTOBaHI LWOAO eKcnyaTauii npucTpolo 0coboio, BIANOBIAANLHOI 3a iXHIO
6esneky. He nossonsiite pitaM rpatica 3 npunanom. — He kupaiite 6atapeiiku y BOroHb, He
posbupaiiTe, He 3aMuKaiiTe, 36epiraiiTe B HeNOCTYNHOMY ANA AiTel Micui. MPoKoBTYBaHHS
MOXe NPU3BECTU A0 XIMIYHOrO OTPYEHHS, NepchopaLiii M KUX TKaHUH | cMepTi. SKLLOo BK
NPOKOBTHYNW XiMiKaTW abo KOHTaKTyBanu 3 HAMMU, NPOMUIATE LLKIpY BOAOIO i HEralHO
3BEPHITbCS A0 Nikaps. — BcTapnsioun 6atapeiiki, cniakyiiTe 3a npaBUibHOIO NOMSPHICTIO.
He sapsmxaiite, He nedbopmyiiTe i He moluKomkyiTe BaTapeiiki, He BUKOPUCTOBYIATE
©ofHoYacHo HoBi Ta cTapi GaTapeiikv abo 6aTapeiiki pisHux TMNiB U1 Mapok. BiukopucTosyiite
nuwe nyskHi 6aTapeitkn. He BUKOPUCTOBYIATE aKyMynATOPW — HU3bKa Hamnpyra Moxe
NOLLKOAMTI NPUCTPIiA.

ROIMD | Informatii de siguranta - Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de
prima folosire. - Nu utilizati testerul daca este deteriorat. - Nu utilizati si nu depozitati
testerul in medii cu temperatura ridicata, praf, umiditate excesiva sau in locuri unde
existd pericol de incendiu ori explozie. - Nu expuneti testerul la presiune excesiva, socuri
mecanice sau vibratii. - Nu verificati tensiuni mai mari decét cele specificate in parametrii
tehnici ai dispozitivului respectiv. - in timpul verificarii tensiunii, actionati cu prudenta
— exista pericol de electrocutare. - Tineti testerul de bariera de protectie proeminenta
astfel incat sa nu atingeti varful de testare. - Nu atingeti cu mainile sau cu nicio altd
parte a corpului partile aflate sub tensiune ale circuitului masurat. - Daca nu utilizati
multimetrul pentru o perioada mai lunga de timp, opriti-| si scoateti bateria. - Daca
observati rezultate anormale ale masuratorilor sau orice altd defectiune, nu utilizati
testerul si contactati centrul de service. - Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de
cétre persoane (inclusiv copii) ale caror capacitati fizice, senzoriale sau mentale, ori
lipsa de experienta si cunostinte, le impiedica sa il utilizeze in siguranta, cu exceptia
cazuluin care sunt supravegheate sau instruite privind utilizarea dispozitivului de catre
0 persoand responsabild pentru siguranta lor. Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul.
- Nu aruncati bateriile in foc, nu le demontati, nu le scurtcircuitati si pastrati-le departe
de accesul copiilor. Ingestia poate provoca leziuni chimice interne grave, perforarea
tesuturilor moi si poate conduce la deces. in caz de ingestie sau contact cu substante
chimice, clatiti cu apa si solicitati imediat asistentd medicala. - La introducerea bateriilor,
respectati polaritatea corectd. Nu incarcati, nu deformati si nu deteriorati bateriile; nu
amestecati baterii noi cu cele uzate si nu combinati tipuri sau marci diferite. Utilizati
numai baterii alcaline. Nu utilizati baterii reincarcabile; tensiunea mai mica poate cauza
nefunctionarea dispozitivului.

LT | Saugos informacija — Pirmiausia atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcija. — Ne-
naudokite testerio, jei jis yra paZeistas. — Nenaudokite ir nelaikykite testerio aplinkoje,
kurioje auksta temperatura, yra daug dulkiy arba drégmés, taip pat vietose, kuriose kyla
gaisro ar sprogimo pavojus. — Saugokite testerj nuo didelio slégio, smagiy ar vibracijos.
— Nematuokite didesniy jtampy, nei nurodyta prietaiso techniniuose parametruose. —
Matuodami jtampa biikite atsargus, kyla elektros smtgio pavojus. — Laikykite testerj uz
i8sikiSusio apsauginio skydo, kad neliestuméte testavimo antgalio. — Nelieskite rankomis
ar kitomis kiino dalimis matuojamos grandinés daliy, kuriomis teka jtampa. — Jei multime-
tro nenaudosite ilgesnj laika, i$junkite jj ir iSimkite baterijg. — Jei pastebéjote nejprastus
matavimo rezultatus ar kitus gedimus, nenaudokite testerio ir kreipkités j techninés
priezidros centra. — Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus),
kuriy fizine, jutiminé ar protiné negalia arba patirties ir Ziniy trikumas trukdo saugiai
naudoti prietaisa, iSskyrus atvejus, kai juos priZidri arba nurodo, kaip naudoti, asmuo,
atsakingas uZ jy sauguma. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu. — Nemeskite baterijy
i ugnj, neardykite ir nekelkite trumpojo jy jungimo, laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Nurijus gali itikti cheminis nudegimas, minkstyjy audiniy pazeidimas ir mirtis.
Prarijus arba kitaip paveikus cheminéms medziagoms, nuplaukite vandeniu ir nedelsdami
kreipkités j gydytoja. — |sitikinkite, kad baterijos jdétos atsiZvelgiant j teisingg poliskuma.
Nejkraukite, nedeformuokite ir nepazeiskite baterijy, nemaisykite naujy ir naudoty
baterijy, nemaisykite skirtingy tipy ir prekiy Zenkly baterijy. Naudokite tik Sarmines
baterijas. Nenaudokite jkraunamy baterijy; dél Zemesnés jtampos prietaisas gali neveikti.

LV | Drogibas informacija - Vispirms rapigi izlasiet lieto$anas pamacibu. - Neizmantojiet
testeri, ja tas ir bojats. - Nelietojiet vai neglabajiet testeri vidé ar augstu temperatdru,
putekliem vai mitrumu, ka ari vietas, kur pastav ugunsbistamiba vai spradzienbistamiba.
- Nepaklaujiet testeri parmérigam spiedienam, triecienam vai vibracijam. - Nemériet
stravu, kas parsniedz ierices tehniskajos parametros noradito. - Veicot stravas mériju-
mus, esiet piesardzigi, jo pastav elektriskas stravas trieciena risks. - Testeri turiet aiz
izvirzita aizsargajo$a aizsarga ta, lai nepieskartos testéSanas uzgalim. - Ar rokam vai
citam kermena dalam nepieskarieties méramas kédes dalam, kas atrodas zem sprie-
guma. - Ja ierici ilgaku laiku neizmantosiet, izslédziet to un iznemiet baterijas. - Ja
novérojat neparastus mérijumu rezultatus vai citus darbibas traucéjumus, nelietojiet
testeri un sazinieties ar servisa centru. - So ierici nav paredzéts lietot personam (tostarp
bérniem), kuru fiziskas, manu vai garigas attistibas traucgjumi vai pieredzes un zinadanu
trikums nelauj to drodi lietot, ja vien §is personas neuzrauga vai neinstrué par vinu
dro$ibu atbildiga persona. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. - Nemetiet baterijas uguni,
neizjauciet un nesavienojiet tas Tssléguma, ka ari glabajiet tas bérniem nepieejama vieta.
Nori$ana var izraisit kimiskus apdegumus, miksto audu perforaciju un navi. Nori$anas
vai Kimisko vielu iedarbibas gadijuma nekavéjoties noskalojiet skarto vietu ar tdeni un
mekl&jiet medicinisko palidzibu. - Parliecinieties, ka baterijas ir ievietotas ar pareizu
polaritati. Neuzladgji et baterijas, neizmantojiet kopa jaunas
un lietotas baterijas, neizmantojiet kopa dazadu veidu un zimolu baterijas. Izmantojiet
tikai sarma baterijas. Neizmantojiet uzladéjamas baterijas; zemaks spriegums var
traucét ierices darbibu.

EE | Ohutusalane teave - esmalt lugege hoolikalt kasutusjuhendit. - Arge kasutage, kui
tester on kahjustatud. — Arge kasutage ega ladustage testerit kdrge temperatuuri, tolmu
voi niiskusega keskkonnas voi tule- voi plahvatusohtlikes kohtades. — Tester ei tohi kokku
puutuda liigse surve, 6dkide vdi vibratsiooniga. — Arge madtke voolu, mis on suurem
kui seadme tehnilistes parameetrites maaratud. — Olge voolu tuvastamisel ettevaatlik,
esineb elektrilédgi oht. — Hoidke testerit valjaulatuva kaitsekatte taga, et mitte puudutada
testotsikut. — Arge puudutage kate v&i muude kehaosadega maddetava vooluahela pinge
all olevaid osi. — Kui te ei kasuta multimeetrit pikema aja jooksul, lilitage see vélja ja
eemaldage patarei. — Kui méarkate ebanormaalseid ma6tmistulemusi voi muid haireid,
siis arge kasutage testerit ja votke (ihendust teeninduskeskusega. — See seade ei ole
moeldud kasutamiseks inimestele (sealhulgas lastele), kelle fiiisiline, sensoorne voi
vaimne puue voi kogemuste ja teadmiste puudumine takistab selle ohutut kasutamist,
vélja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik kontrollib v6i juhendab neid
seadme kasutamisel. Lapsed ei tohi seadmega mangida. — Arge visake patareisid tulle,
arge votke neid lahti ega lihistage ning hoidke neid lastele kédttesaamatus kohas.
Neelamine voib pohjustada keemilisi poletusi, pehmete kudede perforatsiooni ja surma.
Allaneelamise vdi kemikaalidega kokkupuute korral loputage veega ja péorduge kohe
arsti poole. - Veenduge, et jargite patareide sisestamisel diget polaarsust. Arge laadige,
deformeerige vai kahjustage patareisid, &rge segage uusi ja kasutatud patareisid, &rge
segage eri tlilipi ja kaubamérke. Kasutage ainult leelispatareisid. Arge kasutage laetavaid
patareisid; madalama pinge korral ei pruugi seade té6tada.

BG | WndhopMauns 3a BesonacHocT - MbpBO NpoyeTeTe BHUMATENHO PBbKOBOACTBOTO
3a ynotpeba. - He u3snonseaiite Tectepa, ako e noepeaeH. - He usnonssaitte u He
CbXpaHsBaiiTe TecTepa B Cpefla C BUCOKa TeMnepaTypa, npax Ul BRawHOCT, KaKTo W
8 30HM C ONACHOCT OT MOXap MM eKcrnosus. - He uanaraite TecTepa Ha npekoMepeH
HaTUCK, yaap Unv Bubpaunsa. - He 3acuuaiite HanpeseHus, No-BUCOKM OT MOCOYEHMTE B
TEXHUYECKMTE NapaMeTpu Ha YCTPOICTBOTO. - BHUMABaTe NPU 3ackUaHe Ha HanpeskeHus,
Thbil KaTO CHLUECTBYBA PUCK OT TOKOB YAap. - [IpbkTe TecTepa 3a U3MbKHaNM 3alumTeH
KOXyX, 33 1a He I0KOCBaTe TeCTOBUA HaKpaiHuK. - He foKocBaiTe yacTuTe mop
HanpeskeHWe Ha u3MepBaHaTa BepuUra C pbue Wi ApYrM YacTu Ha TANMOTo cu. - Ako
HAMa [ia ManonseaTe MynTMUETa 3a NPOAbIVKATENEH NMEPUOA OT BpeMe, W3KIioyeTe ro
1 u3sapeTe batepuaTa. - Ako 3abenexute HeobuualiHM pesynTaTi OT U3MepBaHeTo unn
[pyra HeM3npaBHOCT, He W3NON3BaliTe TecTepa U ce OBBPHETE KbM CEPBU3EH LIGHTBP. -
YCTPOICTBOTO He € NPeaHasHaueHo 3a U3ron3saxe oT NMua (BKMDUNTENHO Aeua), YunTo
OrpaHMueHn hUNYECKN, CETUBHM UMM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM MAW JMNCaTa Ha ONuT 1
3HaHMA He rapaHTUpaT OCUrypsABaHe Ha Be30NacHoCT, 0CBEH KoraTo Te ca Habnionasani
WM PHKOBOAIEHH OT NULE, OTFOBapALLO 3a TAxHaTa BesonacHocT. He ce nonycka feua fa
CM UrpasT C yCTPOCTBOTO. - He xBbpnaiTe 6aTepunte B OrbHA, He v pasrnobseaiite 1 He
IV CBbP3BaIATE HAKBCO U MY CLXPaHABANTE Ha MECTa, HeOCTBNHM 3a fiewia. MorMbLaHeTo
MOsKe fla J0BENE 110 XMMUUECKI M3rapsHus, NepchopaLins Ha MEKUTE THKaHN U CMbPT. B
Cryyai Ha NorTbLuaHe Ui usnaraHe Ha Bb3AeiCTBUETO Ha XUMUKaNW, N3nnakHeTe ¢ BoAa
1 HezabasHo noTbpCeTe MeAMUMHCKa NoMoLw. - YsepeTe ce, ye noctaeaTe baTepuuTe ¢
npasunHaTa nonapHocT. He sapexpalite, He AechopMupaiiTe v He nospeskaaiite batepunte,
He cMecBaiiTe HOBN 1 ynoTpebsiBaHy BaTepun, He CMeCBaliTe Pa3fIMUHM BULOBE U MapKV.
W3nonseaitte caMo ankanHuu 6atepun. He n3nonseaiite npesapespalim ce batepum;
NO-HUCKOTO HarpexeH1e Moxe fa NoMpeyyn Ha yCTpoiicTBoTo Aa paboTy.

FRIBE | Informations de sécurité — Avant tout, lire attentivement le mode d’emploi. - Ne
pas utiliser le testeur s'il a été endommagé. - Ne pas utiliser ou ne pas stocker le testeur
dans des environnements ou la température, la poussiére ou Uhumidité sont élevées
ou dans des zones présentant des risques d'incendie ou d’explosion. - Ne pas exposer
le testeur & une pression, des chocs ou des vibrations excessifs. - Ne pas mesurer un
courant supérieur a celui spécifié dans les paramétres techniques de l'appareil. - Etre
prudent lors de la vérification de la tension, il y a un risque d'électrocution. - Tenir le
testeur par la barriére de protection saillante afin de ne pas toucher la pointe du test. - Ne
pas toucher les parties actives de la circonférence mesurée avec ses mains ou d'autres
parties du corps. - Si le multimétre n’est pas utilisé durant une longue période, toujours
U'éteindre et en retirer les piles. - Si des résultats de mesure anormaux ou tout autre
dysfonctionnement sont constatés, ne pas utiliser le testeur et contacter le centre de
service. - Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou
des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier,
par intermédiaire d’une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d'instructions préalables concernant lutilisation de l'appareil. Faire en sorte que les
enfants ne puissent pas jouer avec l'appareil. - Ne pas jeter les piles au feu, ne pas les
démonter, ne pas les court-circuiter, les tenir hors de portée des enfants. L'ingestion
peut entrainer un empoisonnement chimique, une perforation des tissus mous et la mort.
En cas d'ingestion de produits chimiques ou de contact avec des produits chimiques,
rincer & U'eau et consulter immédiatement un médecin. - Lors de cette opération, veiller
arespecter la polarité des piles. Ne pas charger, déformer ou endommager les piles, ne
pas mélanger des piles neuves et usagées, ne pas mélanger des types et des marques
différents. Utiliser uniquement des piles alcalines. Ne pas utiliser des piles rechargeables,
une tension trop faible pourrait &tre a Uorigine d'un dysfonctionnement de U'appareil..

IT | Informazioni sulla sicurezza — Prima di tutto leggere attentamente le istruzioni per
Luso. - Non utilizzare il tester in caso di danni. - Non utilizzare o conservare il tester
in ambienti con temperature, polvere o umidita elevate o in aree a rischio di incendio o
esplosione. - Non esporre il tester a pressione, urti o vibrazioni eccessive. - Non misurare
tensioni superiori a quella specificata nei parametri tecnici del dispositivo. - Prestare
attenzione quando si effettuano le misurazioni della tensione, poiché esiste il rischio di
scosse elettriche. - Tenere il tester per la barriera protettiva sporgente in modo da non
toccare la punta di prova. - Non toccare le parti vive della circonferenza misurata con le
mani o con altre parti del corpo. - Se non si utilizzera il multimetro per un lasso di tempo
piti lungo, spegnerlo e rimuovere la batteria. - Se si riscontrano misurazioni anomale o
qualsiasi altro malfunzionamento, non utilizzare il tester e contattare il centro di assisten-
za. - Questo apparecchio non & destinato a essere usato da persone (compresi i bambini)
la cui disabilita fisica, sensoriale o mentale o la mancanza di esperienza e conoscenza
impediscono loro l'uso sicuro dell’apparecchio, a meno che non siano supervisionate
o istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona responsabile della loro sicurezza. |
bambini non devono giocare con 'apparecchio. - Non gettare le batterie nel fuoco, non
smontare, non cortocircuitare, tenere fuori dalla portata dei bambini. L'ingestione pud
portare ad ustione chimica, perforazione dei tessuti molli e morte. In caso di ingestione
o contatto con sostanze chimiche, sciacquare con acqua e consultare immediatamente
un medico. - Assicurarsi che la polarita delle nuove batterie inserite sia corretta. Non
caricare, deformare o danneggiare le batterie, non mischiare batterie nuove e usate, non
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mischiare tipi e marche diverse. Utilizzare solo batterie alcaline. Non utilizzare batterie
ricaricabili, una tensione inferiore potrebbe causare malfunzionamenti del dispositivo.

NL | Veiligheidsinformatie - Lees eerst de gebruiksaanwijzing aandachtig door. - Gebruik
de tester niet als er schade is opgetreden. - Gebruik of bewaar de tester niet in om-
gevingen met hoge temperaturen, stof of vochtigheid of in omgevingen met brand- of
explosiegevaar. - Stel de tester niet bloot aan overmatige druk, schokken of trillingen.
- Meet geen hogere spanning dan gespecificeerd in de technische parameters van het
apparaat. - Wees voorzichtig bij het testen van de spanning, er bestaat een risico op
elektrische schokken. - Houd de tester vast bij het uitstekende beschermkapje, zodat je
de testtip niet aanraakt. - Raak de onder spanning staande delen van de gemeten omtrek
niet aan met handen of andere lichaamsdelen. - Als je de multimeter lange tijd niet
gebruikt, schakel hem dan uit en verwijder de batterij. - Als je abnormale meetresultaten
of een andere storing constateert, gebruik de tester niet en neem contact op met het
servicecentrum. - Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief
kinderen) die door een lichamelijk, zintuiglijk of geestelijk onvermogen of door een gebrek
aan ervaring of kennis niet in staat zijn het apparaat veilig te gebruiken, tenzij zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen van een persoon die verantwoordelijk is
voor hun veiligheid. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. - Batterijen niet in
het vuur gooien, niet uit elkaar halen, niet kortsluiten, buiten bereik van kinderen houden.
Inslikken kan leiden tot chemische vergiftiging, perforatie van weke delen en de dood.
Bij inslikken of contact met chemicalién, spoel met water en raadpleeg onmiddellijk
een arts. - Let op de juiste polariteit van de geplaatste batterij. Laad de batterijen niet
op, vervorm of beschadig ze niet, meng geen nieuwe en gebruikte batterijen en meng
geen verschillende typen en merken. Gebruik alleen alkaline batterijen. Gebruik geen
oplaadbare batterijen, een lager voltage kan storingen veroorzaken.

ES | Indicaciones de seguridad - En primer lugar, lea con atencion el manual de
instrucciones. - No utilice el comprobador si estad dafiado. - No utilice ni guarde el
comprobador en entornos con altas temperaturas, polvo o humedad, ni en lugares con
riesgo de incendio o explosion. - No exponga el comprobador a presion excesiva, golpes
y vibraciones. - No compruebe una tension superior a la especificada en los parametros
técnicos del dispositivo. - Tenga cuidado al comprobar la tensién, existe riesgo de
descarga eléctrica. - Sujete el comprobador por la barrera protectora que sobresale
para no tocar la punta de prueba. - No toque con las manos u otras partes del cuerpo
las partes con corriente del circuito medido. - Si no va a usar el comprobador por un
tiempo prolongado, apaguelo y retire las pilas. - Si encuentra resultados de medicion
anormales o cualquier otro fallo de funcionamiento, no utilice el comprobador y pongase
en contacto con el centro de servicio. - Este dispositivo no esta destinado para que
lo utilicen personas (nifios incluidos) cuya capacidad fisica, sensorial o mental, o su
experiencia y conocimientos, no sean suficientes para utilizar el dispositivo de forma
segura, a menos que lo hagan bajo supervisién o tras recibir instrucciones sobre el
uso adecuado del dispositivo por parte del responsable de su seguridad. Los nifios no
deben jugar con el dispositivo. - No tire las pilas al fuego, no las desmonte ni provoque
un cortocircuito. Mantenga fuera del alcance de los nifios. La ingestion puede provocar
quemaduras quimicas, perforacion de tejidos blandos y muerte. En caso de ingestion o
contacto con productos quimicos, enjuague con agua y busque atencion médica inme-
diatamente. - Alinsertar las pilas, asegurese que su polaridad sea correcta. No cargue,
deforme o dafie las pilas, no mezcle pilas nuevas y usadas, no mezcle diferentes tipos
y marcas. Utilice solo pilas alcalinas. No utilice pilas recargables. Un voltaje mas bajo
puede causar fallos de funcionamiento del dispositivo.

PT | Informagdes de seguranga - Em primeiro lugar, leia atentamente o manual de
instrugdes. - Nao utilize o testador se estiver danificado. - Nao utilize ou guarde o
testador em ambientes com temperaturas elevadas, pé ou humidade, nem em &reas
com risco de incéndio ou explosdo. - Nao exponha o testador a pressdes, choques ou
vibragdes excessivas. - Nao detete tensdes superiores as especificadas nos parametros
técnicos do dispositivo. - Tenha cuidado ao detetar tensao, pois existe o risco de choque
elétrico. - Segure o testador por tras da protegao saliente, para ndo tocar na ponta de
teste. - No toque nas partes sob tens&o do circuito medido com as méaos ou outras
partes do corpo. - Se prever que ndo vai utilizar o multimetro durante um longo periodo
de tempo, desligue-o e retire a pilha. - Se detetar resultados de medig&o anormais ou
qualquer outra anomalia, n&o utilize o testador e contacte um centro de assisténcia
técnica. - Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas)
cuja deficiéncia fisica, sensorial ou mental ou falta de experiéncia e conhecimentos
impega a sua utilizagéo segura, a menos que sejam supervisionadas ou instruidas na
utilizagdo do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranga. As criangas nao
devem brincar com o dispositivo. - Nao deite as pilhas no fogo, ndo as desmonte nem
as coloque em curto-circuito e mantenha-as fora do alcance das criangas. A ingestao
pode levar a queimaduras quimicas, perfuragéo de tecidos moles e morte. Em caso de
ingestéo ou exposigéo a quimicos, lave com &gua e procure imediatamente assisténcia
médica. - Certifique-se de que insere as pilhas de acordo com a polaridade correta. Nao
carregue, deforme ou danifique as pilhas, ndo misture pilhas novas e usadas, ndo misture
tipos e marcas diferentes. Utilize apenas pilhas alcalinas. Nao utilize pilhas recarregaveis;
a tensdo mais baixa pode impedir o funcionamento do dispositivo.

GR/CY | MAnpoyopieg aopaheiog — ApxIkd, DBEOTE TPOCEKTIKE TO EYXELPIBLO
0dNYWIV. = Mn XPNOLLOTIOOETE TOV BOKLHOOTH, av €XeL UTIOOTEL {NpLd. — Mn
XPNOLHOTOLE(TE 1 AMOBNKEVETE TOV DOKLUOOTH O TEPLRAAAOV [E LYWNAR
Beppokpaoia, okévn A LYPUCia 1 O XWPOUG e KVOLVO TIUPKOYLAG 1 €KPNENG.
— Mnv ekBETETE TOV DOKILOOTH) O LTEPPROALK TT{EDN, KPUDOOHOUG 1 DOVATELG.
— MnNV aVIXVEVETE TROELG HEYONITEPEG OO QUTEG TIOL KABOPI{OVTOL OTLG TEXVIKEG
TOPOHETPOUG TNG OUOKELNG. — Not £{0TE TIPOCEKTIKOL KT TV avixveuon Ttéong,
UTdpxel kivduvog nAektpomAngiag. — Kpatiote tov dokaoTth Tiow ond 1o
T(POEEEXKOV TIPOOTATEVTIKO KEAVHHA, Ylot Vo Ny ayy(€eL tn potn tou. — Mnv
ayy({eTe HE TO XEPLOL 0OG 1 HE GANDL IEPN TOU CUILOTOG Tt NAEKTPOYOPA LLEPN TOU
KUKAWHOTOG TIOU HETPATE. — AV OEV TIPOKELTOL VOl XPNOULOTIOLOETE TO TIONILETPO
YLOU LEYGAO XPOVIKO DLEGTNHA, OTEVEPYOTIOAOTE TO KL OPOUPECTE TNV Hatapiat.
— AV TIOPOTNPACETE LN (PUOLOAOYIKG OTTOTEAEOHOTO LETPNONG ) OOl TTOTE
GAAN BuoAettoupyia, [N XPNOULOTIOWOETE TOV SOKILOOTH KO ETUKOWWVIACTE HE
£vol kKévTpo OEpPLC. — H ouokeur) ot dev Tpooplletat yla Xprion omd GTopo
(oupmep\apBavopévwy TTOUdLWVY) TWY OTtolwY N CWHATIKA, ooBnTneLaKn f
BlovonTikA uoTtépnon 1 N EMEWN TIEIPOG KO YVWOEWY eV ETUTPEEL TNV AOQOAT
XPon NG, €KTOC €6V ETTNPOUVTOL 1) £X0UV AGREL 0dNY(EG Yo TN Xpron NG ormd
GTOO TIOU £lvat LTEEVBVVO YLO TNV OPBEAELS TOUG. Tat TtoudLd dev TPETteL vat tai{ouv
LLE TN OUOKEUR. — Mn pIXVETE TG HITATAP{EG O YWTLE, NV TLG QTTOCUVOPHONOYE(TE

297 x 210 mm

A TG BPOYXUKUKAVETE Kol KPOTAOTE TEG HOKPLE omtd Toudidt. H korrdmoon pmopel
VO 0ONYACEL O XNHIKE EYKOUUOTa, LETPNON HOAXKWY LOoTWY Kot Bdvato. Ie
TEPMTWON KATATOoNG 1 €KOEONG OE XNHIKEG OUGIEC, SEMAUVETE HE VEPO Kal
{NTAOTE apéows TP BorBela. — TOTOOETAOTE OTIWODATIOTE TG MIATOP(ES
HE TN owoTr) TOAKOTNTA. Mn QYOPTI{ETE, TOPALOPPWIVETE ) KATAOTPEPETE TG
UTOTOPLEG, Hn XPNOUOTIOLE(TE MOl KOVOUPYLEG KOL XPNOULOTIOINHEVES HTTOTOP(EG,
1N XPNOLLOTIOLETE pad{ DLOPOPETIKOUG TUTIOUG KAl UEPKEG. XPNOLHOTIOLETE HOVO
OAKOALKEG HTTOTOPleG. M XPNOLUOTIOLEITE EMOVOQOPTILOHEVEG PTATOPIES, N
XOHNAGTEPN TAON HTOPEL VO EXEL WG TTOTEAECHO VO INV AELTOUPYEL N GUCKEUT.

SE | Sakerhetsinformation — Las forst noggrant igenom bruksanvisningen. — Anvéand
inte testaren om den ar skadad. — Anvénd eller férvara inte testaren i miljéer med hég
temperatur, damm eller luftfuktighet eller i omraden med brand- eller explosionsrisk.
— Utsatt inte testaren for overdrivet tryck, stotar eller vibrationer. — Mat inte hogre
strémvarden an vad som anges i de tekniska parametrarna for enheten. — Var forsiktig
nar du detekterar spanning, eftersom det finns risk for elektriska stétar. — Hall testaren
bakom det utskjutande skyddet s& att du inte vidror testspetsen. — Vidrér inte de span-
ningsférande delarna av den uppmatta kretsen med handerna eller andra kroppsdelar.
—0m du inte ska anvanda enheten under en langre tid ska du stédnga av den och ta ut
batteriet. — Om du upptécker onormala métresultat eller ndgot annat fel, ska du inte
anvénda testaren utan kontakta en servicecentral. — Den har enheten &r inte avsedd att
anvandas av personer (inklusive barn) vilkas fysiska, kognitiva eller mentala oférméga
eller brist pa erfarenhet och sakkunskaper férhindrar en séker anvandning, om de inte
overvakas och instrueras i apparatens anvandning av en person som ansvarar for deras
sakerhet. Barn far inte leka med enheten. — Kasta inte batterierna i eld, ta inte isar eller
kortslut dem och férvara dem utom réackhall fér barn. Fortaring kan leda till kemiska
brannskador, perforering av mjukvavnad och dodsfall. Vid fortéring eller exponering
for kemikalier, spola med vatten och uppsék omedelbart lakare. — Se till att du satter i
batterierna med ratt polaritet. Ladda inte, deformera eller skada inte batterierna, blanda
inte nya och begagnade batterier, blanda inte olika typer och marken. Anvand endast
alkaliska batterier. Anvand inte laddningsbara batterier, eftersom den lagre spanningen
kan forhindra apparatens funktion.

FI | Turvallisuustiedot — Lue kaéyttdohjeet ensin huolellisesti. - Al kayta testilaitetta,
jos se on vaurioitunut. - Al4 kayta tai sailyta testilaitetta ympéristossa, jossa on korkea
lampétila, polya tai kosteutta, tai tiloissa, joissa on palo- tai rajahdysvaara. - Al altista
testilaitetta liialliselle paineelle, iskuille tai tarinalle. - Al& tunnista suurempia jannitteita
kuin laitteen teknisissa parametreissa on maaritelty. - Ole varovainen jannitteita tunni-
staessasi, silla sahkdiskun vaara on olemassa. - Pida testilaitetta ulkonevan suojuksen
takana niin, ett4 et koske testikérkeen. - Al koske mitatun virtapiirin jannitteisiin osiin
kasillasi tai muilla kehon osilla. - Jos et kayta yleismittaria pitkaan aikaan, sammuta
se ja poista paristo. - Jos havaitset epanormaaleja mittaustuloksia tai muita toimin-
tahairioita, ala kayta testilaitetta ja ota yhteys huoltokeskukseen. - Tat4 laitetta ei ole
tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset) kdytettavaksi, joiden fyysinen,
aistillinen tai henkinen vajavaisuus tai kokemuksen ja asiantuntemuksen puute estavat
turvallisen kayton, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkilé valvo tai opasta
heité laitteen kaytossa. Lapset eivat saa leikkia laitteella. - Ald heita paristoja tuleen,
ala pura tai oikosulje niitd ja pida ne pois lasten ulottuvilta. Nieleminen voi johtaa ke-
miallisiin palovammoihin, pehmytkudoksen puhkeamiseen ja kuolemaan. Nielemisen tai
kemikaaleille altistumisen yhteydessa huuhtele vedelld ja hakeudu valittomasti laakarin
hoitoon. - Varmista, etta paristot asetetaan oikein pain napaisuuden mukaisesti. Al4 lataa,
vaarista tai vahingoita paristoja, ala sekoita uusia ja kaytettyja paristoja, 4l sekoita eri
tyyppisia ja -merkkisia paristoja. Kéyta ainoastaan alkaliparistoja. Ala kayta ladattavia
paristoja; alhaisempi jannite voi estaa laitteen toiminnan.

DK | Sikkerhedsoplysninger — Lees forst brugsanvisningen omhyggeligt. — Brug ikke
testeren, hvis den er beskadiget. — Brug eller opbevar ikke testeren i miljoer med hoj
temperatur, stov eller fugtighed eller i omrader med brand- eller eksplosionsfare. — Udsaet
ikke testeren for voldsomt tryk, sted eller vibrationer. — Seg ikke efter spaendinger, der
er hgjere end angivet i enhedens tekniske parametre. — Veer forsigtig, nar du seger efter
speendinger, da der er risiko for elektrisk sted. — Hold testeren bag den fremspringende
beskyttelsesskaerm, sé& du ikke rorer ved testspidsen. —Rer ikke ved de spaendingsferende
dele af det malte kredslgb med haenderne eller andre kropsdele. —Hvis du ikke skal bruge
multimeteret i leengere tid, skal du slukke det og tage batteriet ud. — Hvis du opdager
unormale méleresultater eller andre fejl, skal du ikke bruge testeren og kontakte et
servicecenter. — Denne enhed er ikke beregnet til brug af personer (herunder bern),
hvis fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og ekspertise
forhindrer sikker brug, medmindre de overvages eller instrueres i brugen af apparatet af
en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Bern ma ikke lege med enheden. — Smid
ikke batterier i ilden, skil dem ikke ad eller kortslut dem, og opbevar dem utilgaengeligt
for bern. Slugning kan fere til kemisk forbraending, perforering af bladt veev og ded. |
tilfeelde af indtagelse eller udseettelse for kemikalier skal du straks skylle med vand
og sege leege. — Sorg for at vende batterierne korrekt, nar du saetter dem i. Batterierne
ma ikke oplades, deformeres eller beskadiges, nye og brugte batterier ma ikke blandes,
og forskellige typer og maerker ma ikke blandes. Brug kun alkaliske batterier. Brug ikke
genopladelige batterier; den lavere spaending kan forhindre enheden i at fungere korrekt.



